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Pregiatissimo sig. professore,

Ho ricevuto la sua cartolina del 3 e lettera del 16 gen.
Anche 1lteditore inglese mi ha scritto in data del 16 gen. (ri-
cevuta il 28) che & disposto a stompare ik nuovo Primo libro e
che le ha scritto come gli chiesi di fare.

Le svedisco qui acclusa una copia del rimanente del P.1.
meno le lettere che le chiesi di far preparare colla mia del 7
scorso; le spedird la seconda copia fra vochi giorni. Osservera
che le parti son diventate quattro oltre 1'Introduzione, ciod:
1> il Primo libro proprio; 2% Letiere; 3% Scritti vari; 4% Eser-
cizi relativi alla 1° parte. Le spedii la 1% parte il 7 gen. e
gpero avra gia cominciato la revisione. La 3% dovrebte essere #
completata con le lettere menzionate piu sli. La 3% & tutta di
scritti tolti delle pubblicazioni della Academia e da "S. et v."
e spero che i loro autori non si opporranno. Tutto ascieme sono
oltre 200 vagine, il le lettere e mi vare superfluo preparare
a1tro materiale ché il libro non deve superare di molto il pre-
cedente che contava meno di 200 pagine. Si intende bene che Lei
DUo togliere e sostituire a oiecere, forse si votrebbero omette-
re i tre ultimi scritti della 3% parte se Lei ha materiale facile
pronto. Won dobviamo dimenticare che quello che o&corre e un li-
bro elementare e che sars bene stamparlo al piu vresto, rinyiando
a future edigzioni ulteriori correzioni. ©Se per casO non puo otte
nere le lettere per la 3% parte agriunga le "Formas pro epistola"
alia 1% parte e rinumeri le altre due. Alcune vagine della Intro-
duzione e della 1% parte hanno i numeri delle pagine a matita e
ouelle della 3% e 4% parte non sono numerate, la prego di farle
numerare quando avra definitivamente deciso cuali parti eliminare
e guali agiiungere.

Ho lasciati gli scrittil dells 3% parte come eranO, con DO-
che ecCegzioni, ma bisognera renderne la gramvatica uniforme; seno
decisemente in favore 4i usare sempre, (secondo il suggerimento
del Prof. Kent) hoc non isto ne ce, e indicare il pas=ato con tum
e il futuro con vol o 8ebe, come consiglia il Prof. Sepir. Moltl
nlurali non mi paiono necescari. Se Lei non e decisamente contra-
rio faccia fare le correzioni suindicate. Preferisco anche le for-
me Ot e &®. Nel vocabolario riveduto dal Kent inchiostro = atra-
mento, encausto ; smalto = encausto, pud sug.erire una parola Did
breve di atramento pnerimchiostro per riservare encaucto ver smalto:?

Se si,cambi nel libro ‘e mi comunichi la nuova parola.
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Lei osservera che ho omesso tutti i nomi degli autori meno
il suo nella Introduzione; se Lei lo crede necessario li aggiun-
ga, ma in ogni modo non dimentichi che io desidero che il mio
non sia menzionato in alcun luogo.

Affinché Lei non sciupi tempo in correzioni di forma e ver .
guadagnar tempo, sara bene che Leil si faccia aiutare quanto piu
pud e le ripeto che se c'e spesa siamo_vronti & rimborsarla.

La correzione definitiva del libro & ora nelle sue mani; lo
prepari_in modo che possa sndare direttamente in tivografia e
quando e pronto lo mandi direttamente a Londra; Lei tenga presso
di se la seconda copnia. La Ghiave sara pronta entro il mese cor-
rente salvo le agoiunte che Lei mi comunicherd come dalla mia
del 7 gennalo. .

"Night letter" e un telegramma trasmesso durante la notte a
tariffa molto inferiore alla normale. Pud presentarsi alltuffi-
cio a gualunque ora.

Con saluti mi creda suo dev.-mo



